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Lesson (1)
動詞の語尾を補って現在形の文を作りなさい。1)

Was mach(t) Hans? Er lern(t) Japanisch.
Wo wohn(t) ihr? Wir wohn(en) in Osaka.
Wann flieg(t) Inge? Sie flieg(t) morgen.
Woher komm(en) Sie? Ich komm(e) aus Kyoto.
Wohin geh(st) du? Ich geh(e) nach Hause.

独文和訳2)
彼女は歌がうまい。Sie singt schön.

あなたは何を飲むのが好きですか？Was trinken Sie gern?
私はコーヒーを飲むのが好きです。Ich trinke gern Kaffee.

シュミット夫人はどこで働いていますか？Wo arbeitet Frau Schmidt?
彼女はベルリンで働いています。Sie arbeitet in Berlin.

君はスポーツをしますか？Treibst du Sport?
はい、サッカーをします。Ja, ich spiele Fußball.
君たちは今日何をしますか？Was macht ihr heute?

私たちは一緒にドイツ語を勉強します。Wir lernen zusammen Deutsch.
私はいつも誠実に行動する。Ich handle immer ehrlich.
君はフランスへ旅行しますか？Reist du nach Frankreich?

Nein, ich reise nicht nach Frankreich, sondern nach England.
いいえ、フランスではなく英国へ旅行します。

君の名前はなんですか？Wie heißt du?
私の名前はペーターです。Ich heiße Peter.

和文独訳3)
(studieren) Was studiert sie?彼女は何を専攻 していますか。

(Philosophie) Sie studiert Philosophie.彼女は哲学 を専攻しています。
Wo wohnen Sie?あなたはどこにすんでいますか。

Ich wohne in Yokohama.私は横浜に住んでいます。
Lernen sie Chinesisch?彼らは中国語を学んでいるのですか。

いいえ、中国語ではなくて、スペイン語を学んでいます。
Nein, sie lernen nicht Chinesisch sondern Spanisch.

Lesson (2)
指示に従って書き換えなさい。1)

Bist du jetzt müde? (Sie ) Sind Sie jetzt müde?を主語にして →
Bitte haben Sie Geduld! (du ) Bitte hab Geduld!に対する命令文に →
Schlafen Sie gut? (Inge ) Schläft Inge gut?を主語にして →
Sei immer vorsichtig! (Sie ) Seien Sie immer vorsichtig!に対する命令文に →
Sprechen Sie laut und deutlich! (du ) Sprich laut und deutlich!に対する命令文に →

独文和訳2)
彼女は女子学生です．Sie ist Studentin.

彼女は医学を学んでいます．Sie studiert Medizin.
彼女は医者 女医 になる．Sie wird Ärztin. ( )

済みません．Entschuldigen Sie bitte!
どうってことありません．Das macht doch nichts.

今晩，お暇ですか．Haben Sie heute abend Zeit?
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はい，今晩暇です．Ja, ich habe heute abend Zeit.
今日，彼女には客がある．Heute hat sie Besuch.

彼女はコーヒーとケーキをだす．Sie gibt Kaffee und Kuchen.
Er liest ziemlich gut, spricht aber ganz schlecht.

彼は読むのはかなり上手だが，話すのはまったく下手だ．
さあ家に帰りましょう．Gehen wir jetzt nach Hause!

彼女は果物と野菜を食べるのが好きである．Sie ißt gerne Obst und Gemüse.
芸術家よ，造れ！語るな！Bilde, Künstler, rede nicht!

和文独訳3)
(Platz nehmen) Nehmen Sie bitte Platz!どうぞご着席 ください．

(Deutsch sprechen) Sie spricht gut Deutsch.彼女は上手にドイツ語を話します ．
(fahren) Wohin fährt Herr Müller?ミューラー氏はどこへ行き ますか．

(nach München) Er fährt nach München.彼はミュンヒェンへ 行きます．

Lesson (3)
指示された接続詞を用いて、文を結びつけなさい。1)

Er schläft schon. Ich lese noch. (aber) Er schläft schon, aber ich lese noch.→
Er geht früh zu Bett. Er ist sehr müde. (weil)

Er geht früh zu Bett, weil er sehr müde ist.→
Warten Sie! Die Arbeit ist fertig. (bis) Warten Sie, bis die Arbeit fertig ist!→
Er kauft das Buch. Es ist sehr teuer. (obwohl)

Er kauft das Buch, obwohl es sehr teuer ist.→
Sie ist dumm. Sie ist faul. (weder noch ) Sie ist weder dumm noch faul.～ ～ →

独文和訳2)
Er arbeitet in München, wohnt aber in Augsburg.

彼はミュンヘンで働いているがアウグスブルグに住んでいる．
Glauben Sie, daß sie ehrlich handeln?

彼らが誠実に行動しているとあなたは思いますか．
Er ist zwar reich, aber nicht immer glücklich.

彼は確かに裕福ではあるが，いつも幸福とは限らない．
Ich verstehe nicht, warum er so etwas tut.

私は，なぜ彼がそんなことをするのか分からない．
彼女は彼が来るまで待っている．Sie wartet, bis er kommt.

望むらくは彼がまもなく帰宅することを．Hoffentlich kommt er bald nach Hause.
今日は日曜日なので我々は仕事をしない．Weil heute Sonntag ist, arbeiten wir nicht.

Wenn wir morgen Zeit haben, spielen wir Tennis.
明日我々に暇があればテニスをする．

和文独訳3)
ペーターとインゲ が今日来るとあなたは思いますか．(Peter und Inge)

Glauben Sie, daß Peter und Inge heute kommen?
彼女は才能があるばかりでなく勤勉でもある．

Sie ist nicht nur begabt sondern auch fleißig.
彼は，おなかがすいている ので，たくさん 食べる．(Hunger haben) (viel)

Er ißt viel, weil er Hunger hat.


